PL Karta productu/ CZ Produktova karta/ SK produktova karta/ HU Termékkartya/ RO Card de
produs/ DE Produktkarte/ EN Product fiche/

PL Karta produktu ogrzewacza wody (wedlug Rozporzadzenia UE nr 812/2013)/ CZ Karta
vyrobku pro ohiiva¢ vody (podle natizeni EU ¢. 812/2013)/ SK Karta vyrobku pre ohrieva¢ vody
(podPa nariadenia EU &. 812/2013)/ HU A vizmelegité termékkatalogusa (a 812/2013 EU rendelet
szerint)/ RO Card de produs pentru incilzitorul de apa (in conformitate cu Regulamentul UE nr.
812/2013)/ DE Produktkarte fur den Warmwasserbereiter (gemal EU-Verordnung Nr. 812/2013)/ EN
Product card for the water heater (according to EU Regulation No. 812/2013)/

1 | PL Znak towarowy:/ CZ Ochranna znamka:/ SK Ochranna zndmka:/ HU Védjegy:/ RO Marca comerciali:/ DE

Warenzeichen:/ EN Trademark:/

2 | PL ldentyfikator modelu dostawcy:/ CZ Identifikator modelu dodavatele:/ SK
Identifikator modelu dodavatela:/ HU A szallit6 modellazonositéja:/ RO
Identificatorul modelului furnizorului:/ DE Modellbezeichnung des

Lieferanten:/ EN Supplier's model identifier:/

50 80

100

PL Deklarowany profil obciaszen:/ CZ Prohlaseny profil zatizeni:/ SK
Deklarovany profil zatazenia:/ HU A terhelések bejelentett profilja:/ RO
Profilul declarat al incérciturilor:/ DE Erklartes Lastprofil:/ EN Declared
profile of loads:/

PL Klasa efektywnosci energetycznej:/ CZ Ttida energetické G¢innosti:/ SK
Trieda energetickej u¢innosti:/ HU Energiahatékonysagi osztaly:/ RO Clasa
de eficienta energetici:/ DE Energieeffizienzklasse:/ EN Declared profile of
loads:/

PL Efektywnosc energetyczna podgrzewanija wody:/ CZ Energeticka
ucinnost topné vody:/ SK Energetick4 ucinnost’ vykurovacej vody:/ HU A
fiitéviz energiahatékonysdga:/ RO Eficienta energetici a apei de incilzire:/
DE Energieeffizienz von Warmwasser:/ EN Energy efficiency of heating
water:/n =

38.4% 38 %

37.6%

PL Roczne zuzycie energii elektrycznej:/ CZ Roéni spotieba elekttiny/ SK
Roéna spotreba elektrickej energie/ HU Eves villamosenergia-fogyasztas/ RO
Consumul anual de energie electrici/ DE Jahrlicher Stromverbrauch:/ EN
Annual electricity consumption:/ AEC =

1338
kWh/annum

1362
kWh/annum

1380

kWh/annum

PL Ustawianie termostatu i temperatury podgtrzewacza wody:/ CZ
Nastaveni termostatu a teploty ohfivace vody:/ SK Nastavenie termostatu a
teploty ohrievaca vody:/ HU A termosztat és a vizmelegitd homérsékletének
bedllitdsa:/ RO Setarea termostatului si a temperaturii incilzitorului de apa:/
DE Einstellen des Thermostats und der Temperatur des Warmwasserbereiters:/
EN Setting the thermostat and the temperature of the water heater:/ T out of
box =

15-75°C 15-75°C

15-75°C

PL Poziom mocy akustycznej:/ CZ Hladina akustického vykonu:/ SK Hladina
akustického vykonu:/ HU Hangteljesitményszint:/ RO Nivelul de putere
sonori:/ DE Schallleistungspegel:/ EN Sound power level:/ L wa =

150dB 15dB

15dB

PL Informacije o ogrzewaczu wody (wedlug Rozporzadzenia UE nr 814/2013)/ CZ Informace o
ohrivaci vody (podle natizeni EU ¢. 814/2013)/ SK Informacie o ohrievaci vody (podPa nariadenia
EU & 814/2013)/ HU A vizmelegitdvel kapcsolatos informéaciok (a 814/2013 EU rendelet szerint)/ RO
Informatii despre incilzitorul de apa (conform Regulamentului UE nr. 814/2013)/ DE
Informationen zum Warmwasserbereiter (geméR EU-Verordnung Nr. 814/2013)/ EN Information
about the water heater (according to EU Regulation No. 814/2013)/

1 | PL Identyfikator modelu dostawcy:/ CZ Identifikator modelu dodavatele:/ SK
Identifikator modelu dodavatel’a:/ HU Szallité modellazonositdja:/ RO Codul
de identificare al furnizorului:/ DE Modellkennung des Lieferanten:/ EN

Supplier's model identifier:/

50 80

100

PL Dzienne zuzycie energii elektrycznej:/ CZ Denni spotieba elektrické
energie:/ SK Denna spotreba elektrickej energie:/ HU Napi villamosenergia-
fogyasztas:/ RO Consumul zilnic de energie electrici:/ DE Téglicher
Stromverbrauch:/ EN Daily electricity consumption:/ Qelec =

7.6 kwh 8.8 kWh

8 kWh

PL Deklarowany profil obciazen:/ CZ Deklarovany profil zatizeni:/ SK
Deklarovany profil zat’aZenia:/ HU Bejelentett terhelési profil:/ RO Profil
inciircat declarat:/ DE Deklariertes Lastprofil:/ EN Declared load profile:/




PL Woda zmieszana przy:/ CZ Voda se misi:/ SK Voda zmie$ana:/ HU Viz
keverte:/ RO Apa amestecati de:/ DE Wasser gemischt von:/ EN Mixed
water:/ 40°C:/ V 40 =/

82L

115L

128 L

PL Maksymalna temperatura:/ CZ Maximalni teplota:/ SK Maximalna
teplota:/ HU Maximalis hémérséklet:/ RO Temperatura maximi:/ DE
Maximale Temperatur:/ EN Maximum temperature:/ T max =

75°C

75°C

750 C

PL Ustawianie temperatury termostatu po wyjeciu z opakowania:/ CZ
Nastaveni teploty termostatu po vyjmuti obalu:/ SK Nastavenie teploty
termostatu po vybrati obalu:/ HU A termosztat hdmérsékletének bedllitasa a
csomag eltavolitasa utdn:/ RO Setarea temperaturii termostatului dupa
scoaterea ambalajului:/ DE Einstellen der Temperatur des Thermostats nach
dem Entfernen der Verpackung:/ EN Setting the thermostat temperature after
removing the package:/ T out of box =

65°C

65°C

65°C

PL Efektywnosc energetyczna podgrzewanija wody:/ CZ Energeticka
ucinnost topné vody:/ SK Energeticka uc¢innost’ vykurovacej vody:/ HU A
flitdviz energiahatékonysaga:/ RO Eficienta energetici a apei de incilzire:/ DE
Energieeffizienz von Warmwasser:/ EN Energy efficiency of heating water:/ n

384 %

38 %

37.6 %

the operating and mounting instructions.

PL Szczegole srodki ostroznosci, jakie stosuje sie podczas montazu,
instalacji lub konserwaciji ogrzewacza wody znajduja sie w instrukcji
obslugi i montazu./ CZ Zvlastni opatienti, ktera je tfeba dodrzet pii instalaci,
instalaci nebo udrzbé ohtivae vody, naleznete v navodu k obsluze a
montazi./ SK Osobitné bezpe¢nostné opatrenia, ktoré treba dodrziavat’
pri in$talacii, inStalacii alebo udrzbe ohrievaca vody, najdete v navode
na obsluhu a montaz/ HU A hasznalati melegviz beszerelésénél,
telepitésénél vagy karbantartasanal figyelembe veendd kiilonleges
Ovintézkedések a haszndlati és a szerelési Utmutatoban talélhatok./ RO
Precautiile speciale care trebuie luate la instalarea, instalarea sau
intretinerea unui incilzitor de apa pot fi gasite in instructiunile de
utilizare si montare/ DE Besondere Vorsichtsmalnahmen bei der
Installation, Installation oder Wartung eines Wassererhitzers finden Sie in
der Betriebs- und Montageanleitung./ EN Special precautions to be taken
when installing, installing or maintaining a water heater are found in

information are correct and up-to-date.

PL Wszystkie dane zawarte w niniejszej informacji o produkcie zostaly
ustalone poprzez zastosowanie odpowiednich specyfikaciji i dyrektyw
europejskich. Dane podane w innych miejscach moga roznic sie od tych
podanych w niniejszej zawarte w tej informaciji o produkcie sa
poprawne i aktualne./ CZ Vsechna data obsaZena v téchto informacich o
vyrobku byla ur¢ena pouzitim pfislusnych evropskych specifikaci a smérnic.
Udaje uvedené jinde se mohou lidit od udajii uvedenych v t&chto informacich
obsazenych v téchto informacich o vyrobku, jsou spravné a aktudlni./ SK
VSsetky udaje obsiahnuté v tychto informéaciach o vyrobkoch boli uréené
pouzitim prislu§nych eurépskych $pecifikacii a smernic. Udaje uvedené
inde sa mo6Zu liSit’ od idajov uvedenych v tychto informaciach, ktoré su
obsiahnuté v tychto informaciach o produkte, su spravne a aktualne./
HU Az ebben a termékinformacioban szerepl 6sszes adatot a vonatkoz6
eurodpai elirasok és iranyelvek alkalmazasaval hatdroztdk meg. A mashol
megadott adatok eltérhetnek a jelen informacioban megadott adatoktol eltérd
adatoktol. A termékinformécid helyes és naprakész./ RO Toate datele
continute in aceste informatii despre produs au fost determinate prin
aplicarea specificatiilor si directivelor europene relevante. Datele
furnizate in altd parte pot diferi de cele furnizate in aceasta informatie
continute in aceasti informatie despre produs sunt corecte si
actualizate./ DE Alle in dieser Produktinformation enthaltenen Daten
wurden unter Anwendung der relevanten européischen Spezifikationen und
Richtlinien ermittelt. Die an anderer Stelle angegebenen Daten kénnen von
den Angaben in dieser Produktinformation abweichen, die in dieser
Produktinformation korrekt und aktuell sind./ EN All data contained in this
product information has been determined by applying the relevant
European specifications and directives. Data given elsewhere may differ
from the ones given in this information contained in this product




EN All Specific precautions for assembly, installation and maintenance
are described in the operating and installation instructions. Read and
follow the operating and installation instructions./ MK Cure noceGuu
MEpKH Ha MPETHa3IMBOCT 3a MOHTaXa, MHCTAJallja M OJIPKyBame ce
ONMIIAaHU BO yMaTcTBaTa 3a paboTa W MHcTananuja. [Ipoumrajre v u
crefieTe M ynarcTBata 3a pabora u mHctananuja./ PL Szczegole srodki
ostroznosci, jakie stosuje sie podczas montazu, instalacji lub
konserwaciji ogrzewacza wody znajduja sie w instrukcji obslugi i
montazu./

EN All of the data that is included in the product information was
determined by applying the specifications of the relevant European
directives. Differences to product information listed elsewhere may
result in different test conditions. Only the data that is contained in this
product information is applicable and valid./ MK Cure mogaromu kou ce
BKJIyYeHU BO MH(POPMALUHTE 3a IPOU3BOAOT Oea YTBPJCHH CO MpHMEHa Ha
CHeHI/I(i)I/IKaL[I/H/ITe Ha pCJICBaHTHUTC EBpOl‘[CKI/I JAUPCKTUBH. Pasznukure Bo
I/IH(l)OpMaL[I/II/ITe 3a NPOU3BOAUTE HABECACHHU Ha APYro MECTO MOXKE na
pe3yaTupaar co pas3jIniHU yCJIIOBU 3a TECTUPAILE. Camo IoJaToONUTE ITO CC
COIpXXKaHW BO OBaa MH(OpMaIMja 3a MPOHU3BOAOT c€ NMPUMEHYBAaaT U Ce
pamuauu./ PL Wszystkie dane zawarte w niniejszej informacji o
produkcie zostaly ustalone poprzez zastosowanie odpowiednich
specyfikaciji i dyrektyw europejskich. Dane podane w innych miejscach
moga roznic sie od tych podanych w niniejszej zawarte w tej informaciji
0 produkcie sa poprawne i aktualne./




